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'Когда гости услышали эти слова хозяина, все они с любопытством посмотрели на Фу Ханга. В
конце концов, им было особенно интересно, что скажет Фу Ханг.

Фу Ханг всегда был тихим и холодным человеком. В городе Ань он был известен как
безэмоциональный робот.

На самом деле, хозяин сейчас немного паниковал. Он немного беспокоился, что Фу Ханг
вообще не ответит ему.

Однако Фу Ханг взял микрофон правой рукой, а левую руку положил в карман. Затем его
указательный палец коснулся старомодного телефона. Вспомнив улыбающееся лицо Шэнь Яня,
он дал короткий ответ.

Ведущий тайно вздохнул с облегчением, а затем с улыбкой спросил: "Господин Фу, прежде чем
вы женитесь на невесте, я хотел бы задать вам один вопрос. Я слышал, что в этот раз вы лично
организовывали и контролировали свадьбу. Почему вы это сделали?"

Вопрос хозяина вызвал любопытство у всех присутствующих.

Свет прожекторов освещал Фу Ханга. Сегодня его волосы были уложены, а на лице был легкий
макияж. Черты его лица стали более объемными, а морщины на лице более явными, из-за чего
многие девушки не могли оторвать от него глаз.

Фу Ханг держал микрофон и стоял на месте. Спустя долгое время он сказал: "Я дам ей все, что
она захочет".

Как только Фу Ханг закончил говорить, из зала раздались аплодисменты.

Он не хотел говорить "Я люблю тебя". Он выражал свою любовь тем, что исполнял все желания
любимой.

Кровь ведущего закипела, когда он услышал это. Он сказал еще много слов, прежде чем взял
микрофон и громко сказал: "Пожалуйста, поприветствуйте мисс Шэнь Янь!".

Аплодисменты не стихали.

Невеста стояла в конце подиума. Она была одета в белое свадебное платье и шаг за шагом шла
к Фу Хангу.

Под светом прожекторов белое свадебное платье было похоже на цветок лотоса. Каждый шаг
был как цветок лотоса.

Все знали, что Шэнь Янь хорошо выглядит, но им было очень интересно, как Шэнь Янь будет
выглядеть в свадебном платье?

Однако на голове Шэнь Янь была белая вуаль, поэтому было трудно разглядеть ее лицо.

Было также много людей, которые были влюблены в Фу Ханга. Они считали, что Шэнь Янь
недостаточно хороша для Фу Ханга. Они фантазировали, что если Фу Ханг разведется, то они
смогут выйти за него замуж.



Но они никогда не думали, что после развода Шэнь Янь вскоре предстанет перед всеми как
дочь семьи Шэнь.

Раньше они считали, что статус Шэнь Янь недостаточно хорош для Фу Ханга. Теперь они
считали, что статус Фу Ханга недостаточно хорош для нее. Если бы Шэнь Янь вышла за него
замуж, она бы вышла за низшего.

Как они могли мечтать о свадьбе с Фу Хангом?

Фу Ханг посмотрел на невесту, идущую в свадебном платье. В этот момент он вдруг понял,
почему кто-то тратит столько сил на подготовку к свадьбе, даже если это изнурительно.

Только потому, что этот человек того стоил.

Фу Ханг наблюдал, как невеста шаг за шагом шла перед ним. Он мог понять, что чувствовала
Шэнь Янь, когда отправила последнее сообщение на его телефон.

"Я выхожу за него замуж".

В этот момент ему очень хотелось отправить ей сообщение: Я собираюсь жениться на тебе.

Пока Фу Ханг был в оцепенении, невеста уже подошла к нему.

Ведущий попытался оживить атмосферу и сказал: "Жених, если ты готов жениться на госпоже
Шэнь Янь, пожалуйста, надень кольцо ей на палец".

После того как хозяин закончил говорить, Чжао Юй поднес поднос с кольцами к Фу Хангу.

Фу Ханг слегка опустил глаза, выражение его лица было мрачным. Он совсем не выглядел
веселым.

Фу Ханг крепко сжал в руке микрофон и оглядел всех присутствующих. Он сказал: "Шэнь Янь,
ты хочешь надеть кольцо?".

Все были ошеломлены бездумными словами Фу Ханга. Затем они разразились смехом.

Фу Ханг был слишком глуп.

Хотел ли он спросить невесту, хочет ли она надеть кольцо?

В этот момент в конце подиума появился мужчина. Он громко сказал: "Шэнь Янь, ты не
можешь выйти за него замуж!".

Это был не кто иной, как Лу Янь.

'Когда все увидели Лу Яня, они были ошеломлены.

Неужели Лу Янь пытался украсть невесту?

Прежде чем все успели отреагировать, Лу Янь уже вышел на сцену и сдернул с невесты фату...
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